IO. K. Ky3pMeHKO

BOPBbAPMOJIET,
CAAMO-IIBEJICKUU TINJ1>KNH HAYAJIA XVIII B.

3pikoBBIE KOHTAKTHI Ha ceBepe CKaHIMHABCKOIO IIOJIyOCTPOBA, I
JIOO B MTOCTOSTHHOM, JINOO BO BPEMEHHOM KOHTAKTE HAXOJIMJINCH HOCH-
TeJIN CAaAMCKOT0, (DUHCKOT0, PYCCKOTO, MIBEJICKOT0 U HOPBEZKCKOTO SI3bI-
KOB B COOTBETCTBYIOIINX TUAJEKTHBIX (DOpMAaxX U ceffyac paszHooOpas3-
HBI, & PAHbIIE OBUIN €Ile PA3HOOOPa3Hee, MOCKOIbKY HE TOJIBKO CAaMU
7 (DUHHBI BJIAJIEIN MBEJICKUM U HOPBEXKCKUM, HO U CKaHIMHABBI BJIAJIC-
7 caaMcKuM u uHCKuM' . KpoMe MOJTHOTO KOODAMHATHBHOIO IBY- H
MHOTOSI3BIYHUS U PA3HON CTENeHN CyOOPINHATUBHOTO JIBY- U MHOTOSI3bI-
qusi, XapPAKTEPHOIrO IJIs CATYAIIMM [TOCTOSTHHOTO KOHTAKTa, HA CEBEpe
Esponsr dopmupoBasncs pa3sHOro poga TOProBble sS3bIKH, 00ECIedn-
BaBIIIKE OOIEHNE IIPEXK e BCETO B IEPUO/T Ce30HHON Toprosim. OT HEKO-
TOPBIX U3 HUX COXPAHUJINCH TOJHLKO HA3BAHUS, CP., HAIPUMED, CAaMO-
HOPBEXKCKHUI TOPTOBBIH S3BIK gavppe-daro «TOPTOBLIH HOpBe}I{CKI/IfI>>2.
Ectb cBenenns u 0 ToMm, 9TO caamu OOIIAIUCH C PYCCKUME KYTIIIAMA HA
0coboM HOpBesKCKOM®. B ApxaHTeibcke CyIecTBOBaT PyCCKO-aHTIMi-
ckuit TnKuH (coombarma)t. CaMbrit H3BECTHBIH TAKOI CE30HHDII A3BIK
B CKaH/IMHABUH, — HECOMHEHHO, TUSSenorsk «pyCcCKO-HOPBEXKCKUiT», Ha,
kotopom ¢ koHIra X VIII B. 1o pepomronuu 1917 1. B ceBeproit Hopeerun
00IIMaINCh PYyCCKUE KPECThsiHe, TOPTOBABIINE XJI€OOM, U HOPBEXKCKHE
PBIGAKH, TOProBaBIINE PBHIGOIt®.

O tHuM U3 TOProBBIX A3LIKOB Ha cesepe [1IBerun 6Gb11 GopbspMoseT
(borgarmélet) «T'OPOJCKON 4A3BIK», CaaMO-UIBEJICKUIl TOPrOBLINA A3BIK,
Ha KOTOPOM 2KUTEJIN IIBEJICKAX IOPOJIOB U caaMu OOIIAJINCH BO BPEMs

© 0. K. Kyssmenko, 2009
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€KEeTrO[HBIX CE30HHBIX TOPTIOB. XErCTPEM TaK ONUCHIBAET CUTYAIUIO HA
IOT€ CAaMCKHUX 3€MeJIb: «. .. 0OJIbIMMHCTBO CAAMOB IOHUMAET ITBEICKAN,
a OOJIBIITMHCTBO IIBEIOB CAAMCKUIl, & B HEKOTOPBIX MECTaX IOYTH BCE
MOI'YT U3bSICHITBHCSA Ha si3bIKE, KOTOPBI OHU HA3BIBAIOT ‘TOPOJICKUM
si3pikoM” (borgarmaélet), u 9TOT S3BIK HE COOTBETCTBYET HU IIBEJICKO-
My, HU caaMckoMmy 3bIky (et sprak, som hwarken med Swenska eller
Lapska tungumalens art #r enligit)»%. Xércrpém npusomuT 1 HeCKO/b-
KO TIpeJIyIozKeHuil Ha 6opbsapmoser. Bo MHOrnX coBpeMeHHBIX paboTax
10 MHUJKUHAM OOPbAPMOJIET YACTO YIIOMUHAETCS, HO ITOYTU HUKOIJA
e anaymmsupyercs. Ucpauns Pyonr B mocaecioBun K hakCUMUILHOMY
U3JIAHUIO KHUTA XErcTpéMa IMIcaJji, 970 OOPbIPMOJIET ITO «CBOErO Pojia
xkaprou (ett slags rotvilska), cocrosimuii u3 mBeacKux CJIOB U U3 ca-
aMckoro cmaTaKcuca (samisk satskonstruktion)»”. Taxk ke, O CCBUTKOI
Ha Pyownra, onpejesnsaor 6opbsipmosier dpHer XakoH fp n VHrBmib
Bpok®. Onako, KaK y»Ke YIIOMUHAJIOCH BBIIIE, JIO CHX IIOP HE OBLIO
[IONIBITKY aHau3a O60PbAPMOJIET, BEPOSATHO, IIOTOMY, UTO ISITh IIPEJI-
JokeHnit X€rcrpéma Ka3anuch HeJOCTATOYHBIMY JJIs TAKOTO aHAJIN3A.
Matrepuas Xércrpéma, OMHAKO, HACTOJIBKO €IMHOODPA3€EH, ITO OH JIaeT
BO3MO2KHOCTb YBHJETb BCE OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH HOpbApMosieT. Bor
BCe IpUMepbl XErcTpéMa ¢ ero MepeBojiaMU Ha IIBEJICKUl SI3bIK B €ro
opdorpadun:

1. Du stick uti mdg din skin, sd jag sdtt uti ddg min branwin — ‘Tor
Jail/ nains MHe CBOM Mexa, a d jaM Tebe ¢Boio BoAKy — Du gifwer mig
dina skinnvaror, sa gifwer jag dig branwin igen.

2. Du sldpp din réf uti min wam, sd fa du din bak den pelsomesak —
‘T'el jaii/mams cBoro pemny (BO3MOXKHO, KOpHeILioz Boobine. — FO. K.)
JUISE MOEro »KWBOTa, W TOIJIa IMOJIyYHIlb 3a 9TO OJIeHbI0 MKypy — Du
ger denna rot eller rofwa a4t min maga, sa gifwer jag dig tilbaka detta
muddskin.

3. Den Lapman kast sin renost bak i den borgar — ‘Caamu oTnacr 3a
3TO CBOIT oJieHnit cbIp ropoxkanuny’ — Lappen ger Renosten at Borgarn.

4. Som du wara rdtt stin — ‘Tvt ogenn goporoit’ (T.e. ‘TBon ToBapLI
ouenb sioporue’) —Du dr mycket dyr.

5. Hur sit din heit? ‘Kax 1ebs 30ByT?’ (6yKe. ‘Kak naspisaercs TBoI
poz (o6mmra)?’) — Huru heter du?!?

JIEKCUKA U CJIOBOOBPA3OBAHUE

CroBapHbIil cocTaB GOPBAPMOJIET, B OCHOBHOM, IIBEICKHIl, TPUIEM
JIIOOOTIBITHO YyHOTPEOIeHNE MHOTOYUCCHHBIX CUHOHUMOB JIJIs TI€PE/Ia-
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YU IIPOCTBIX U JIJIS TOPrOBOIO s3bIKA BAXKHBIX 3HadYeHuil; cp.: stick (1),
sitt (1), slipp (2), kast (3), B 3HaUeHUn «1ait> wm «aamb» . Oxaako
B OOPBAPMOJIET €CTh HE TOJIBKO IBEJICKNE, HO U CAAMCKHE CJIOBA, IIPH-
9eM He TOJIbKO T€, KOTOpble 0D03HAYAIOT TUIUYHO CAAMCKUE Peasiuu
Takue, HAIIpUMep, Kak sit (cp.: ceBcaaM. siida ‘cuna’, ‘caamMckast o0IH-
Ha’'), HO U cJIoBa, 0603HAYAIONIME OObIYHBIE TIOHITHUS, KOTOPbIE OOBIYHO
HE 3aMMCTBYIOTCsI COCEIHUMU IMBEICKUMH JIUAJEKTAME; CP.: vdm ‘XKu-
BOT’, MHAPUCAAM. UGJMU ‘TIO/JIOKETHAS sIMKA, >KUBOT, HEHACBITHOCTH
(Esslust)’2.

W3 caaMcKOro nonajio B 60pbsipMOJIET U CJIOBO 7df ‘pera (BO3ZMOXKHO
KODHEILIO/ BooOIIe)’; Cp.: I0KHOCAAMCKOE rudva, redvaa, redve ‘Gesas
pema’, ‘Kamycra’'®. 9To cI0BO OLLIO 3aMMCTBOBAHO CAAMCKHM, BEPOST-
HO, €Ille B IPArePMAaHCKUI IePUOJ], TOCKOJIbKY B CAAMCKOM KOPHE TJIac-
Hasl [EPEJIHErO Psijia, a B T€X COBPEMEHHBIX CKAHIMHABCKUX SI3BIKAX,
IJie €CTh 9TO CJOBO, OHO UMeeT TJIACHYIO 3aJHero psijga (Cp. IIB. rova
‘pemma’, menr. rdfa ‘ceexma’)l. Jls mparepMaHCKOTO PEKOHCTPYHPYIOT
oJ1HAKO jBe dopMbl *ref- u *rof-1°. VIMeHHO K IparepMaHCKOMY KOp-
HIO 7€f- U MOYXKET BOCXOJIUTH FO’KHOCAAMCKOE TedUad U COOTBETCTBEHHO
dopma rif B Gopbapmoser!S.

Biaromapst ceBeporiBe/icKoil 6aJaHCHON aloKolle MHOTHE CJIOBA U
CYIIECTBUTE/IbHBIE U IJIATOJBI MMEIOT BUJ[ YUCTBHIX KOpHei (sit, wdm,
stick, slapp, kast, sdtt, fa, heit, rdf). Ecrb B GOpbsapMoJIeT U CJI0XK-
uble ciaoBa (brdanwin, renost), COOTBETCTBYIOIIUE MIBEACKUM CJIOKHBIM
cioBaMm. OJIHAKO eCTh U CJIOBa, COCTOsIIIUE U3 JIBYX IIBEJICKUX KODHEN,
HO He BCTPeYaloluecs: B TAKOM BHUJIE B IIBEJICKOM; Cp.: lapman ‘caa-
mu’, pelsomesak ‘onenbs mkypa’'. B ciayaae ¢ lapman mbr nmeem meso ¢
WCITOJIb30BAHUEM Man B KadecTBe cydpdukca, ITo ObLIO, BEPOSATHO, Xa-
pPaKTepPHO ITpu 0003HAYEHNN HAIMOHAJIBHOCTH BO BCEX APKTUIECKUX IIH-
JKUHAX. DTOT 2Ke cydMUKC MBI BCTPEYAEM U B PYCCEHOIIKE; CP.: TUSS-
man ‘pycckuii’, filman ‘caamu’. tu HopMbl 0OPA3OBAHBI 110 AHAJIOTUN
¢ dopmamu ¢ norycydPUKCOM -man B CKAHIUHABCKAX SI3BIKAX; CP.:
norrman ‘HOPBEXKEIl, OJHAKO B CKAHIUHABCKUX SI3BIKAX HU JJISI 000-
3HAYEHUs] PYCCKOIO, HU JJIsi 00O3HAYEHUS CaaMu MOJIycyddUKC -man
He UCIOJIb3yeTcs. Ilepe; HaMu B 9TOM CJlydae HECOMHEHHAs] HHHOBAIIMS
GOPBSIIPMOJIET U PYCCEHOIIKA.

He Bnosne moustaa dhopma pelsomesak, koTopyo XErcrpém mepeso-
muT Kak muddskin ‘ostenbs mkypa’. fJcHO, 9TO pels BOCXOIUT K IIBEI-
cKkoMy pdls ‘mex, mKypa', a sak K IIBEACKOMY Sak ‘BEIb, MPEIMET,
neno’. Kakyio (yHKIMIO BBITIOJTHSET ome, He BIOJIHE sicHO. Bo3MoKHO,
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-om pedJteKc OKOHYAHUS JATEJTHHOTO IMaIe’Ka MHOXKECTBEHHOI'O IUCJIA,
KOTOPBINl 9aCTUIHO COXPAHUJICH JIO HAIIErO BPEMEHH B CE€BEPOCKAHIH-
HAaBCKUX JMAJIEKTAX, & € XapaKTepHAas I CAAMCKOTO S3bIKA COeJIM-
HUTeJIbHAS IJIacHas. B TakoM cjydae MCKOHHOe 3HadeHue (OpMbl pel-
somesak MOIJIO OBITh «MEXaMU-JIEeJI0», T. €. IJaTa MeXaMu. BO3MOXKHO,
dopMa TaTeHBHOrO Ma/Ie2Ka MHOXKECTBEHHOTO IUC/Ia ObLITa PEMHTEPIIPe-
TUpOBaHA B GOPBAPMOJIET KaK OCHOBHas (4 exuHcTBenHas) dopma. C
TAKUM $IBJIEHMEM MBI YACTO CTAJKHBAEMCH B MUKUHAX, B TOM UHCJIE
U B PYCCEHOIKe; CP., HAIp., dopmy kralom ‘KpacTh’ uiu propal ‘mpo-
[acTh’, TJIe 38 OCHOBY B3SThI pycckue (POPMbI IIPOIIEIIero BpeMeHH,
i popmy kleba ‘xyied’, Tae 3a OCHOBY B3daTa (hOpMa PYCCKOT'O TeHU-
tuBa. UTO Kacaercs jieMeHTa -sak, TO, BO3SMOXKHO, B 9TOM CJIy9Iae MBI
UMeeM JIJIO € IIPOCTBIM OCHOBOCJIOXKEHUEM (<«IIKypa -+ Bellb» ). OaHako
10 CBOEil ceMaHTHUKe -sak B 3Toil popme 61u3Ko K nosrycydbduxrcy. Ta-
Koe ynoTpebjieHne —3To ele 0OJIbINas HHHOBAIUS OOPBHIPMOJIET, UeM
nosipjieHue popm Tuia lapman. B cCKaHIMHABCKUX JINTEPATYPHBIX HOP-
MaX, HACKOJIbKO MHE M3BECTHO, Sak He ImpeBpalmaercs B moaycyddukc,
XOTSI CEMAHTHUKA, ITOTO CJIOBA IO3BOJISET €My CTATh TAKOBBIM.

DOHETHKA

MpbI MaJI0 9TO MOYXKEM CKa3aTh O MpousHoIneHun 6opbapmoer. O -
HaKO TpaHC/IUTePaIys XErcrpémMa, 0603HAYUBIIErO Psijl OTJININi OOPb-
SIDMOJIET OT IIIBEJICKONA HOPMBI, IIO3BOJISIET HAM YBUJIETH CEBEPOIIBE]I-
ckue (pOHOJIOIMYECKHE YEPTHI, TAKUE KaK COXPAHEHUE MCKOHHBIX JIM-
dronros (cp. manucanue heit), cMpIaHOE /g/ B BO3BPATHBIX MECTOUME-
nuax (/meeg/, /deeg/), cp. dopmbl mag u dig. Hamuia orpakenue B
GOPBAPMOJIET U XapaKTepHasl JJIs CEBEPHBIX MIBEJICKUX JTUAJIEKTOB Oa-
JIAHCHAsI AIlOKOIIa, B PE3yJIbTaTe KOTOPOH JIOJTOCIIOXKHBIE CJIOBA, TEPSsi-
JI KOHEYHBI TJIACHBIH, Cp. ceBepoIIBeCKIe (POPMbI HUH(MUHUTUBA, Stick
< sticka, slipp < slippa, kast < kasta, sdtt < sdtta, heit < heita n
cooTBeTcTByIONUE GOPMBI B GOPHAPMOJIET, & KPATKOCTOKHBIE CJIOBA
COXPAaHSIM BTOPOU CJIOT; Cp. vara < vara, Cp. wara B OOPbIPMOJIET.
Cy1iecTBOBaHNEM ITpaBUJIa HajlaHCa TJIACHBIX OObSICHSIOTCS U (POPMBI
wdm, sit v rdf 3anMCTBOBAHHBIE U3 CAAMCKOT0, TJIE 9TU CJIOBA JIBYCJIOK-
HBIE.

Mpbr BummM, 910 (DOHOJIOTHYIECKHE IPOIECCHI, TAKMe KaK OaJiaHC
[JIACHBIX, & TakKe (DOHEeMHBI cocTaB cJIoB (Cp., Haup.: heit, mdg, ddg)
COOTBETCTBYIOT B OOPBSIPMOJIET CeBepoIBeckoMy obpasity. IIBesckoit
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MOJIEJII COOTBETCTBYET B OOPDBAPMOJIET U MPOTUBOIIOCTABJICHUE tenues
u media B Havaje cjoBa (cp., Haup.: du, brinwin, borgar, no pelsome-
sak, kast). B caaMcKux si3bIKax paHbIle TAKOrO IIPOTUBOLNOCTABJICHUSI
He OBLIO, W BCE CJIOBA C HAYAJBHBIMHU Ptk B COBPDEMEHHBIX CAaMCKUX
SI3BIKAX — 9TO CKAHJIUHABCKUE 3aMMCTBOBAHUS.

I'PAMMATHKA

Jlis iepeiauu BCeX [JIArOJIbHBIX 3HAYEeHU ([I0BEJINTeIbHOIO HAKJIO-
HEHUsI WK OYyIyInero BpeMeHHU, KaK y XEércrpéMa B MpeIoKeHusx 1,
2, HACTOSIIEr0 BPeMeHM, KaK B Ipeijoxkennsax 4, 5, u Oymyinero Bpe-
MeHH, KaK B IIPEJJIOXKEHUN 3) WCIIOJIb3yeTCs OJHA M Ta YK€ [JIAroJib-
Hast hOpPMa, BOCXOJAIIAA K CeBEpOIIBeIcKoMy uHuauTuBy (cp.: stick,
sldpp, kast, sdtt, heit, fd, vara). O ToMm, 4TO NIEpe] HaMKE UMeHHO (HopMa
naduHUTHBA, & He (OpMa, HAIPUMED, MOBEJIUTEIHHOTO HAKJIOHEHUS,
CBUIETEIHCTBYET (DOPMa wara ¢ COXPAHAIONIAMCS . lUrarosbHas mapa-
JUrMa, OTCYTCTBYET, U IVIArOJIbHOE 3HAYEHHE OIIPEIEIISIeTCS TOTHKO CHH-
TaKCHUCOM M HEBO3MOYKHOCTBIO COYETAHUS TJIAT0JIA C TOKA3ATEJISIME Cy-
[IECTBUTEILHOIO. ¥ CYIIECTBUTEIbHBIX TAKZXKE OTCYTCTBYET CJIOBOU3ME-
Henue. B GopbapMosieT HET rpaMMaTHIeCKOro poja (cp.: min brdnwin,
din skinn ms. aurep. mitt brinnvin, mitt skinn), 910 COOTBETCTBYET
OTCYTCTBHUIO POJIa B CAAMCKUX SI3BIKAX, W, IO-BUINMOMY, HET IpaMMa-
THYEeCKO# (popMmbl umcia. B orjinume OT CaaMCKHX sI3bIKOB, I'JIe €CTh
majieXku, U OT CEBEPOIIBEJICKUX JIMAJEKTOB, I COXPAHSIOTCS (POPMBbI
PEHUTHUBA U HEKOTOPbIe (DOPMBI JIATUBA, B OOPbIPMOJIET HET I1aJeXKeil.
Cy1imecTBUTEIbHBIE OMPEIEIISIOTCS JeTepPMUHATABAMA. Bee cyIecTBu-
TesbHbIE Y XErcTpémMa b0 yroTpedIeHbl ¢ TPUTIKATETHHBIMA MECTO-
UMEHUsIMH, B OCHOBHOM, B mpenosurnuu (cp.: din skin, min brinwin,
din rdf, min maga, sin renost, Ho sit sin), OO CHAOKEHBI CBOOOIHO-
CTOSIIIMM aPTHUKJIEM, BBITOJIHSIIOIIMM (DYHKIIUIO TIOKA3aTeJIsl CYIIEeCTBH-
resbroro (den lapman, den borgar, den pelsomesak). Hanomuum, uro B
CaaMCKUX S3bIKaX HET KATETOPUU ONPEIEJICHHOCTH U HET apTHUKJIEH, a B
CKAH/IMHABCKUX sI3bIKAX OIPEJEJIEHHBIN apTukib cydduruposan. Ta-
KM 00Pa30M, U B 3TOM CJIydae Mbl UMEEM JIJI0 C HHHOBaIuel OOpbsip-
MOJIET, OTKA3aBIIErocs OT CUHTETUIECKON (hbopMbl cyddurnpoBantHoro
OTPEIEJIEHHOTO aPTUKJISA, XaPAKTEPHON [IJIsi BCEX CKAHINHABCKUX SI3bI-
KOB, U 3aMEHUBIIIAM €€ aHAJTUTUIECKON (pOpMOil CO CBODOTHOCTOAIINM
aprukieMm (cp.: den lapman, den borgar B Gopbapmoner — lappen,
borgarn B nepeBojiax XércTpéma), KOTopbiilt hakTHIecKn B 60pbApPMO-
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JIeT — IIPOCTO IOKA3aTeNb CYIIEeCTBUTEIbHOr0. Bo3moxkHoe Gosee 1a-
CTOE TI0 CPABHEHUIO CO IMBEJICKUM SI3BIKOM YIIOTpEDJIEHNE B KadeCTBe
JIeTEPMUHATUBOB IIPUTHAKATEIbHBIX MECTOMMeHuil (cp.: sin renost, cp.
nepesoj Xércrpéma «Renostens u din rdf ‘denna rot eller rofwa’) cBsi-
3aHO C TeM, YTO B CAAMCKHX $3bIKAX B IHOJOOHBIX CJIYYASX HCIIOJIb3Y-
IOTCH IPUTSXKATETbHBIE CYyDMUKCH, KOTOPBIE MOT'YT UMETH HE TOJIBKO
HpUTSAKATEIbHOE 3HAYCHUE, HO U 3Hadenue onpeetentoctu’’ . Oaako
BMecTO cyhdUKCATHLHON epeiadn IPUTIKATETbHOCTU B OOPbAPMOJIET
HCIIOJIb3YeTCsl aHAJIMTUIECKAs] KOHCTPYKIIMS C IIPEIO3UIeil IpUTsKar-
TEeJIbHOTO MECTOMMEHUsI KaK B IIIBEJICKOM SI3bIKE.

[Topsiok c/10B BO BCEX MPEJIOKEHUSX COOTBETCTBYET CKAHINHAB-
CKOMY IOPSIJIKY CJIOB C IJIArOJIOM Ha BTOPOM MecTe. FJIMHCTBEHHBIM
HCKJIIOYEHNEM OKas3blBaeTcs npejjioxkenne Hur sit din heit? ‘Kak te-
651 30ByT?’ (‘Kakoro Tl poja?’), B KOTOPOM TIJIaroJl 3aHUMAET TPETHIO
mo3unuio. Bo3MOKHO, B 9TOM Cilydae BOIPOCUTEIHHOE CJIOBO hur oOt-
HOCHUTCS HE K TJIATOJIY, & K TPYIIIe CYIMEeCTBUTEIBHOrO sit din m mmeer
3HavYeHUe He Kak, a Kakol (T.e. Oyxe. ‘Kakoi TBOIl pox ecTb?’, T.e. ‘u3
KaKoro Tl pojia?’). B TakoM ciiyuae KOHTAKTHOE PACIIOJIOXKeHHe hur 1
sit din COOTBETCTBYET PaCIIOJIOXKEHUIO COOTBETCTBYIOIIMX KOMIIOHEHTOB
B IIBE/ICKOM st3bIKe (cp.: wvilken wimu hurudan + cymecTBuTesbHOE).

BopbapMoJIeT OTIMYaeTCst OT PYCCEHONIKA HAJUIUEM KOITYJIb (CP.:
Som du wara rdtt stin ‘Du ar mycket dyr’). B nmmxkunax dacto or-
CyTCTBYyeT KOITyJia, OJHAKO, IIOCKOJIbKY U B IIBEJICKOM, U B CAAMCKOM
KOILyJIa €CTh, €CTECTBEHHO €€ COXPAHEHNE U B OOPDbAPMOJIET.

Kpome o4eBHIHOrO CKaHJIMHABCKOIO JIEMEHTa, ODIIEro yIpole-
HUsI IpaMMaTHKK 1 (hOPMUPOBAHUS HOBBIX aHAJUTHIeCKuX Gopm (cp.
CBODOJHOCTOSIIIMN APTUKIIB) BMECTO CKAHIMHABCKUX CHHTETHYECKUX
dopM, B 6OPpBHAPMOJIET MOKHO OOHAPYZKUATH U BIUSHUE CAAMCKON IPaM-
MaTukn. KpoMme ymoMsiHyTOrO BBINIE yHOTPEOJEHUS TPUTIKATETHHBIX
MECTOUMEHU BMECTO OOBIYHBIX JIjIsI IIIBEJCKOIO OIPEeIeeHHBIX apTH-
KJIEl, MbI CTAJIKUBAEMCS €Ille C TPeMsl IPUMEPAMHU TAKOTO BJIUSIHUS.
IlepBBIil Kacaercs mepejgadn CEMAHTUKHU aJIpecaTa, KOTopasl B UHIIO-
€BPOIENCKUX sI3bIKAX, B TOM YHUCJIE U B JPEBHUX CKAHIMHABCKHUX SI3bI-
KaX M B COBPEMEHHBIX OCTPOBHBIX CKAHIMHABCKUX A3bIKAX, BHIPAKAET-
Csl JIATEJIbHBIM TAJIEKOM (<«KOMY» ), CJIEJBI Ier0 COXPAHSIIOTCS U B CO-
BPEMEHHBIX KOHTHHEHTAJIbHBIX CKAHNHABCKUX sI3bIKax (cp. mB. ge ho-
nom,).

Bropoii— B GuHHO-yrOpCcKuX A3bIKAX ITO K€ 3HAUEHUE IIePEe1aeT-
Csl MJJIATUBOM, HAIIPABUTEbHBIM ITaJ€2KOM CO 3HAUYEHHEM <«KYyJa», CM.
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ceBcaaM. munnje (wutarus) addit ‘nars mue’. B 6opbapMmoser, HeCMOT-
psI Ha HAJIMYUe MECTOMMEHHBIX (hOPM, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT IIBEJI-
ckuM (HopMaM, TEepeIAIoNIM 3HAYEHNE JATEIbHOTO Maexka 6e3 mpe/-
aoros (ddg, mdg, ms. garep. dig, mig), 3rn HOPMBI UCIOIB3YIOTCS B
COYETaHUU CO CJIOXKHBIMH IIPEJJIOTAME CO 3HAUEHUEM <«Kyiay uti, bak i
(cp.: uti dig ‘Tebe’; byxe. ‘B Tebs’, uti mdg ‘vmme’, 6ykB. ‘B Mens’)'S.
DT XKe MPeJJIOrn yIOTPEDIISIOTCS He TOJIBKO ¢ MECTOUMEHUSIMU, HO U
¢ cymecTBUTeIbHBIMEA (uti min wdm ‘JIyisi MOero KuBoTa’, 6yKe6. ‘B MOl
KuBOT', bak © den borgar ‘Hazaj ropokaHuHY’, Oyk6. ‘Ha3a/l B TOPOXKa-
HuHa'). B caaMCKuX sI3BIKAX CEMAHTHKA ajpecara IepeaeTcsi TOIbKO
waTuBOM 6e3 mpejyiora min nocieiora. O4UeBuHO, 9TO B GOPBSIpP-
MOJIET MbI CTAJIKUBAEMCSI C COXPAHEHUEM CBONCTBEHHON CAaMCKOMY HJI-
JIATUBY CEMAHTUKU <«KYJa», HO BBIDAYKEHHOM He MaJIeYKOM, & CJIOXKHBIM
[IPEJJIOTOM.

Te ke TmpuUMepBI MOKA3BIBAIOT BJIUSIHIE CAAMCKON IDaAMMATHKH Ha
dbopMuUpoOBaHUE CIIOKHBIX IIPEJJIOTOB B 60pbapMosieT. B caamckoMm si3bi-
Ke [IPOCTPAHCTBEHHbIE 3HAYeHUS (<71, KY/Ia, OTKY/a» ) IePeIaroTCs a-
Jie’kaMu, a boJiee JieTajbHbIe TPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOIIEHUS TIOCTIENIO-
ramu. CaaMCKUe IIOC/IeJI0MM BOCXO/IST K Mae2KHBIM (DOpMaM CyIIeCTBH-
TEJIbHBIX CO 3HAYEHUEM «MECTO Tepe]] IPEIMETOM», «MECTO 38 [MpeJiMe-
TOM», «MECTO TOJ| IPEJMETOM» U T. II., CP. I0XKHOCAAM. CyIIECTBUTEb-
Hoe duekie ‘mMecro c3aan’ u nocsesoru duakan ‘x (c3anm)’, duekeste ‘or
(czamm)’, duekesne ‘3a’, duekiem ‘Bnosb (c3amm)’. IlockosnbKy mocie-
JIOTM BOCXOJISIT K TaJIeXKHON (pOpMe CYIECTBUTE/IbHBIX, BCE CAaMCKUe
[TOCJIEJIOI'M UMEIOT J[Ba, CEMaHTHUYeCKuX U (popMmasibHbIX dokyca. [lep-
Bblii BOKyC nepesaercs KOpHeM (MCKOHHOE CYIIECTBUTEILHOE CO 3HAYe-
HUEM <«MEeCTO IIepeJl, O, 3a, Ha»), & BTOPOii, HCKOHHOI (hopmoii na-
Jexa («rze, Kyja, OTKy/Ia, BJIO0JIb» ). B GOpbIPMOIET MBI NIMEEM 18I0
CO CJIOKHBIMU (POPMAJIBHO U CEMaHTHIECKUMU JIBYX(POKYCHBIMU IIPEJI-
JIOTaMU, KOTOPBIE II0 CBOEH CTPYKTypPe COOTBETCTBYIOT CAAMCKUM I10-
cytesioraM; cp.: ceBcaam. baldii ‘psapmom+B (Kyzna)’ u upemjor uti ‘Bue-+B
(xkyma)’ B GOpbAPMOJIET, & 10 CBOEl (DYHKIMHU COOTBETCTBYIOT CaaM-
CcKUM TajiexkaMm. He MCKJII09eHo, 9TO WIJIATUBHOE 3HAYEHHE CJIOYKHOIO
npeJyiora uti CoO BTOPBIM KOMIIOHEHTOM % CBSI3aHO U C (POPMAJIBHBIM
CXOJICTBOM § C CAaMCKHM IOKa3aTeseM HWJLJIATHBA, KOTOPBI XapakTe-
PEH U ISl CYIIeCTBUTEJIbHBIX U JJisl IOCJIEI0r0B (cp. ceBcaaM. baldas ‘y
(rme), orryna’ — baldii ‘y + B (kyza’). Kazasocs, ecrectBernno 66110 6b1
HCIIOJIb30BATH B OOPBAPMOJIET TPEJJIONH M0 CKAHINHABCKOMY 0Opas3ILy,
HAIpUMeEp npeyiorn till wim dt, KOTopble COOTBETCTBYIOT TI0 CBOEii ce-
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MaHTHKe Tpemiory uti B 6opbspmoser. OJHAKO B CAAMCKUX S3BIKAX
HET 0IHO(OKYCHBIX IIPEJIOrOB.

BozMoxkHO, nMEHHO NHKUHBI TUIA OOPBHAPMOJIET ObLIN UCTOYHU-
KaMH HEKOTOPBIX (OPM, KOTOPBIE PACIIPOCTPAHIINCH BIIOCJIEICTBUU B
[IBEJICKUE ¥ HOPBEXKCKHE JINAJIEKThI, CTABIINX OCHOBOW JIJIsI COOTBET-
CTBYIOIIUX JINTEPATYPHBIX HOPM. B caaMCKUX si3bIKaX, IJ/ie HACUUThIBa-
10T 6osiee 100 mociesioroB, ux AByX(MOKYCHasI CEMAHTUKA, KAK IIPABUJIO,
[OJIHOCTBIO COOTBETCTBYET JIBYX(OKYCHON CEeMaHTHUKE IBeJCKHUX (rje
nx okoJio 60), 1 HopBexkCKuX (/e nx 0koJo 100) CJIOKHBIX IPE/IIOroB:
IOKHOCAaM. sijste —mB. indt, sistie — inifran, sisnie —inom; nille —
uppdt, nelhtie — uppifrin, nelnie — uppd u . 1m.1°

Tperuit caydait mposiBJeHUsST CAaMCKOM IpaMMaTHUYIECKOW UHTEP-
deperiun B 6opbsipmosier — dpopMma din bak ‘Tebe Hazal, T.e. B3aMeH’,
byxs. ‘TBOI Haza'; cp.: Du sldpp din rdf uti min wam, sd fd du din bak
den pelsomesak. B caaMcKux s3pIKax MIOCJIEJIOTM MOTYT WMETH IIPUTS-
KaTeabHble CyDOUKCHI; Cp., HAIP.: ceBcaaM. lusa ‘K’, lusan ‘Ko MHe’,
oyxe. ‘K-Moit’, ruoktot ‘Hazan’, ruovttos ‘emy Hazaq’, byKe. ‘Ha3a-€ro0’.
B mamem ciydae caamckas dopma ¢ TPUTAKATETHLHBIM CyddUKcOM
2-ro JIMIa eJIMHCTBEHHOrO 4ucia (cp. ceBepocaaM. ruovttot (‘rebe Ha-
3az’, Oyke. ‘Ha3ai-TBOI') mpeBpaTmiach B GopbapMmosier B GopMmy
IPUTSZKATEJbHBIM MecTouMenureM B upenosunuu (din bak). Yuorpeb-
JIEHUE TIIBEJCKON (POPMBI CYIIIECTBUTEIBLHOTO bak COOTBETCTBYET CaaM-
CKUM TIaJIE?KHBIM (POPMaM CYIIECTBUTEIbHBIX, CTABIIUX ITOCJIEJIOIaMU;
Cp. BBIIIIE I0;KHOCAAMCKOe duekie ‘MecTo c3a,1u’ 1 00pa30BaHHbBIE OT HETO
nocJiesioru. Anajuruaeckast (popMa U MOPsJIOK CJIOB B KOHCTPYKIUU din
bak cOOTBETCTBYIOT IIBEICKON MOJIEIN, OJHAKO CEMAHTHKA (DOPMBI din
bak ‘Tebe Ha3a’ COOTBETCTBYET CAAMCKOI CEMAHTHKE COIETAHUS [TOCIIe-
JIOTa C MPUTSKATEIHHBIM CydDhOUKCOM.

Mpsr1 BusimM, 910 caaMckasi THTePQEPEHIns B OOJIBITNHCTBE CIIy Ya€B
BBICTYIIAET HE B YUCTOM, & B TPAHC(POPMHPOBAHHOM BHUJIE, B COOTBET-
CTBUU C MOJIEJISIMH IIIBEJICKON I'PAMMAaTUKKA U OOINel TUITOJIOrueil mu-
JTI2KIHOB.

Takum oOpaszoMm, HECMOTPsI HA OYEHb OIPAHUYEHHBIN MaTepUall,
MOXKHO YCTaHOBHUTH OCHOBHBIE 0COOeHHOCTH OOpbsipmoJier. CaoBapHbIi
COCTaB, B OCHOBHOM, IIBEJICKUI, HO €CTh M CAAMCKHUE CJIOBA U MHHOBAIIUN
B objactu ciioBoobpaszoBanus. OupesessieMble (POHOJIOTHIECKHE OCO-
GEHHOCTH TOXKE OKA3bIBAIOTCH IIBeJCKUMHU (ceBeporseackumu). Mop-
donorudeckas cucreMa 60pbIAPMOJIET YIIPOIIEHA U 110 CPABHEHHIO KaK
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CO MIBEJICKUM, TaK U C CAaaMCKUM s3bIKOM. OIHAKO B MOPGOIOTTIeCKOH
CHCTeMe BUJIHBI He TOJIBKO MHHOBAIINW, CBSI3AHHBIE C €€ YIIPOIIEHNEM U
aHasuTu3anuei. B 6opbsaapMoJier Mbl BCTpedaeM u npsamyio (yrnorpet-
Jienne OpM CO 3HAUYEHHEM <«Kyjia» BMECTO OOBIUHBIX JIJIs CKAHMHAB-
CKUX s3BIKOB (hOPM CO 3HAUYEHHEM «KOMY») U BUJIOM3MEHEHHYIO CaaM-
cKyt0 uaTepdepenuio (1ByX(POKYCHbIE CJIOKHBIE IPEJJIOTU BMECTO Ca~
AMCKHX TIaJIe7Kell, 00pa30BaAHHBIE IO MOJIEJN CAAMCKUX JIBYX(OKYCHBIX
[IOCJIEJIOTOB U aHAJIATHIECKAs (DOPMA MPUTIKATETHHOIO MECTOUMEHUST
C CYIIECTBUTEIbHBIM B HAPEIHOM 3HAYUEHUU BMECTO CAAMCKOM (POPMBI
[OCJIEJIOTOB ¢ NpUTsIKATENbHbIMI cyddukcamn). B o6onx ciryuasx Mbl
CTAJIKMBAEMCS C B3AUMO/IECTBIEM CAaMCKOW U MIBEJCKOM rpaMMaTHIe-
CKUX CTPYKTYD, IIPA KOTOPOM CAaMCKasi TPAMMATHYIECKAsS CEMAHTUKA
[IePeIAeTCs MIBEJICKIMI IPAMMATHIECKUMY cpecTBamu. [Ipu sTom mo-
ABJISIIOTCS HOBBbIE (DOPMBI, HE XapaKTEePHbIE HU JIJIs CAAMCKOTO, HU JIJIs
IIBEJICKOTO A3BIKOB (cM.: uti, bak i, uti min vim, min bak).

Ecin BcrioMHUTB, 9TO OCHOBHO# KpUTEpPUU MH2KUHA — HAJIIMINE
€JIMHON T'PaAMMATHUYIECKON CTPYKTYPBhI C YIPOIIEHHOW Mopdosorueit u
CUHTAKCUCOM, C OJTHOU CTOPOHBI, U TIOSIBJIEHNE MHHOBAITUIT, HECBOHCTBEH-
HBIX $3BIKAM, HA OCHOBE KOTODPBIX IOSIBUJICSI COOTBETCTBYIONIUI IIH-
mxIH, ¢ apyroit??, To 60pLAPMOJIET HECOMHEHHO COOTBETCTBYET STHM
kpurepusM. [Ipudaem mHHOBaAIMKT OOPBHIPMOJIET 3ATPATUBAIOT M PAM-
MAaTHUKYy, U JIeKCUKY. Mopdosorniecku 60pbsIpMOJIET OKa3bIBAETCS T'O-
pa3no OoJiee €IMHOOOPA3HBIM, YeM PYCCEHOIIK. Kpome Toro, 60pbsp-
MOJIET HAMHOT'O IIPEBOCXOJIUT PYCCEHOIITK 110 HAJIMIUIO TPAMMATIICCKUX
MHHOBAIWH, CBSI3AHHBIX U C YIPOIIECHHEM U AHAJUTHU3AIMEH U C caaM-
ckoit narepdepennueii. Bee 310 cBumeresbcTByeT 0 TOM, 9TO GOPBAP-
mosteT y2ke B Hadasie X VIII B. Ob11 chopMUPOBABIITUMCS MTHIZKUHOM,
TOTJIa, KAK PYCCEHOIK M K Havdajay XX B. elle HaXOJUJICA B IIPOIecce
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Yury Kuzmenko

BORGARMELET, A SAAMI-SWEDISH PIDGIN FROM THE XVIII c.

Borgarmelet is a typical pidgin being characterized by a vocabulary
mostly from a superstrate language (Swedish), a stable simplified grammat-
ical structure without synthetic forms, direct or transformed grammatical
interference from the substrate language (Saami), and its own innovations
both in word-formation and in its grammar.
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